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PRESENTACION 


"Cantad al Sir un cdinmtica nuevo, 
ennmtad al Near tda la tierra. - 


Con alegria y ayradecrreerdo e queres han colaborado. prurito 
este Cariore! birgaco preparado por las Sras Mery Arm Forms y Regina 
Veldées profesores de la Portfica Urwers:idad Cabóoñica de Cie. a0n el 
apoyo del Departamento de Livra del Arrobrapedo de Sarnbago 


Es el iruto de una rrestgación de 2 años sobre ta Musca Sagads 


cormaponder e las diversas partes de la Sarta Mesa y a los distritos tarroos 
Mturgacos. 


Trae como novedad las peutes mus:cales (partituras). con el im de 
teciltar una correcta mernpratación y uso IRurTaco 


El Cartora! no pretende ser exhaustivo ni obigatloro Es una gua 
autonzade para mejorar la cabdad musica) de nuestras celebraciones Con 
ól se quere, también, crear un repartono que permita rescatar y documentar 
la tradición del canto iturgaco en nuestra iglesia 


Los centenas que gusaron la confeccion de este Camtoral son los que 
la iglessa nos enseña. cuando dhoe. 


"El canto y la musica cumplen su función de signos de una 
manera tanto mas signiicabva cuanto < mas estrechamente 
| estén vwnculadas a la acción iurgica > (Conc Vat A.SC., 112), 
segun tras entenos pnincnales: la belleza expresiva de la oración, 
| da participacion unánime de la asambiea en los momentos 

previstos y el caracter solemne de la celebración Participan añ: 
| - dela finalidad de las palabras y de las acciones Murgcas £ 


= da 0s Dios y la santificación de los halas'* (Cat Y 


dad de mculluración de la Murga y On Sus SIQnos 
y el canto) debe tenerse en cuenta que 


ante MUSICA. palabras y aCCIONES) 










es tanto más expresiva y fecunda cuanto más se expresa en la 
riqueza cultural propia del pueblo que celebra”. (Cat. Igl. Católica. 
1158). 


Por eso. debe fomentarse el canto religioso popular, conforme a la 
normas de la Iglesia para que en los ejercicios piadosos y acciones Iitúrgicas, 
"resuenen las voces de los fieles” (1b.). 


Así pues, los textos destinados al canto sagrado deben estar de 
acuerdo con la doctrina católica. más aún, deben tomarse principalmerite 
de la Sagrada Escritura y de las fuentes litúrgicas. (S.C. 121, cit. por Cat. log. 
Católica, 1158). 


Quiera Dios que este Cantoral! - que ha tratado de ser fiel a los criterios 
y principios señalados - ayude a los coros y equipos litúrgicos de nuestras 
parroquias, capillas, colegios e instituciones de Iglesia en su importante 
servicio eclesial y estimule a componer cantos y música litúrgica, en este 
tiempo de preparación al 2.000 aniversario de la Encarnación y Venida al 
mundo del Hijo de Dios. 


El proyecto completo de este Cantoral comprende, además, un libro 
especial para los organistas, de modo que todas las canciones puedan ser 
acompañadas por órgano o armonio, además de la guitarra. 


Por último, se espera editar cassettes con la interpretación y 
acompañamiento musical de los cantos, reunidos por temas o siguiendo las 
partes de la Santa Misa. 


Todo sea para mayor gloria de la Santísima Trinidad y ta edificación 
de la Iglesia, Cuerpo de Cristo: en la unidad, belleza y armonía de la fe, la 
esperanza y la caridad. 


Que la Santísima Virgen - que entonó el Magnificat - despierte en 
nosotros el sentido de la alabanza divina. 


4 Latas Cao 


+ CRISTIAN C | 
Obi Xiliar de Santiago 
icario General de Pastoral 


Santiago, 8 de Septiembre de 1997. 

Fiesta de la Natividad de la Santísima Virgen María. 
En el “Año de Jesucristo, 

Unico Salvador del mu ndo, 

AYer, Hoy y siempre". 










INTRODUCCION 


Este cantoral ba sido elaborado en la Pontilicia Univerlsdad € abla 
de Chile a petición de Monseñor Custido Caro E. Obispo Anadir de Santa. 
y Vicario General para la Pastoral 


Los cantos que presentamos tuoron Dlegidos dentro del roportorna an 
uso en las distintas parroquias y comunidades roligiosas da Santiago En 
esta selección participo lambión ol PP Háctor Galludo, director del 
Departamento de Liturgia de la Arquidiócesis de Santiago. La armonización 
de aquellas canciones cuyas partloras ondginalos No fueron erutorntradas 
estuvo a cargo dei compositor Alejandro Guarallo, prolasor del Instluto des 
Musica de esta Universidad. 


El objetivo que pretendemos as uoilicar el material disperso en los 
distintos lugares de culto, de modo que cada comunidad conozca y sa 
enriquezca con los aportes de las demás. Para nyudar a la intorprotación de 
aquellos cantos que no son conacidos, se ha anolado la música y la 
armonización correspondientes. De esta modo s0 dejará un registro de 
aquello que constituye nuestro patrimonio hlúrgico musical, y de las canciones 
de origen extranjero que han encontrado acogida On nuestras colabraciones, 


Este Cantoral no es una selección definitiva, por cuanto hay muctiss, 
obras que no se encuentran editadas o, que por carecer de música escrta, 
no pudieron ser incluidas en él. Se lrata de la primera otapa de un trabajo 
que debe ir completándose y mejorando, ya que la asarnbloa de los fieles 
es parte viva y dinámica de nuestra Iglesta, y, por ello, nuevos cantos sa 
incorporan permanentemente a su repertorio. Esperamos la colaboración 
de quienes puedan aportarlos, al mismo ttempo que hacemos un llarnado 
a los compositores y poetas para poner su arte al servicio de la liturgia. 


Dentro de las posibilidades, se ha tratado de documentar adecuadamente 
cada uno de los cantos, pero en muchos casos ha sido imposible ubicar los 
nombres de sus autores. Á aquellos que reconocen sug creaciones les 
ofrecemos nuestras disculpas y rogamos nos envíen sus datos para completar 
la autoría del materia! reunido. 


Agradecemos la colaboración del P. Guillermo Rosas 5.S.C.C., profesor 
de la Facultad de Teología de esta Universidad, quien realizó las notas 
Iitúrgicas al comienzo de cada sección. 


MARY ANN FONES y REGINA VALDES 
Pontificia Universidad Católica de Chila 
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At. Dios. te afaben los pueblos (a 66) 
A tu casa hemos vendo 
Abre tu jardin 
Aclamad a Dios tierra entera (s. 65) 
Antes que te formaras 
Bendecid a Dios (s. 134) 
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El Señor dará su benignidad (s 84) 
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Jesucnisto, que al mundo redimiste 
Junmios como hermanos 
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Recibe. oh Dios 


Señor, yo quiero abandonarme 
Una espiga dorada por el so! 


Sento 


Sanctus (Missa de angetis) 

Santo (J. J. Goicoechea) 

Santo (J. 4 Goicoechea, adapatación) 
Santo (L González) 

Santo (A. Guarello) 

Santo (4. Moya) 

Santo (F. Palazón) 

Santo 1 (anónimo) 
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Aciamaciones después de la consagración 


Anunciamos tu muerte 
Anunciamos tu muerte (L, Deiss) 
Tú has venido, Tú volverás 


Amén 


Amén 1 (anónimo) 
Amén 2 (anónimo) 


Padre nuestro 


Padre nuestro 
Pater noster 


Cordero de Dios 


Agnus Dei (Missa de angelis) 
Cordero de Dios (J. Amenábar) 
Cordero de Dios (T. Aragués) 
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Anda faltando en el mundo 
Bendigamos a Dios 
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Cantemos al amor de los amores 
Como brotes de olivo (s. 127) 
Donde hay amor y caridad 
Dónde vas, samaritana 
El amor de Cristo nos reúne 
Ej Señor dará su benignidad (s. 84) 
En la paz de Cristo 
Glorifica al Señor, Jerusalén (s, 147) 
Mi alma tiene sed del Señor (s. 41) 
Nada te turbe, nada te espante 
Por todas tus gracias, Señor, cantamos 
Puedo confiar en el Señor 
Señor eres tu mi pastor (s. 22) 
Señor, Tú eres nuestra luz 











Adatre todo el mando aabe ai Señor e 
Aaberros toy al Señor $ 
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La waa. le doy gracias A 
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Rera del cuato ( Cost) 194 
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Sab rema de los Caio 190 
Sabe of sema 197 
Señor eras tu mu pastos (e 22) 115 
Señor wr mu de ru (Cardo de UM NO) 040 
Serora ly que perdes Ve 
Sos y saul qe ha de ruca 041 
Tú que habess e aaparo del Albero a 90) 124 
VarrmoOSs € Cia 200 
Varad y vamos 100d0s 202 
así Carmen beón 200 
Yo auDO € e Sañcr 113 
vo canto al Señor 204 
Y oro en Dios que caerán 083 


CANTOS PARA EL AÑO LITERGICO 


At Dios, y» ataber tos pueblos (a 08) 121 
An Señor elevo ma alma (a 24) 116 
Cada wrús ts de esperado Sañor 141 
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Una Virgen concebirá 112 
Venid, oh Rey Mesías 


147 
Navidad 
A las doce de la noche 148 
Aclamad a Dios tierra entera (s. 65) 120 
Aleluya, el Señor es nuestro Rey (s. 97) 126 
Buenas noches, Mariquita 149 
Buenas noches, San José 150 
Cantad al Señor un canto nuevo (s. 97) 127 
El Señor dará su benignidad (s. 84) 122 
En dulce júbilo 151 
En los brazos de la luna 152 
Gloria a Cristo 173 
Gloria cantan en los cielos 153 
La noche del nacimiento 154 
Llegad hasta el Señor cantando himnos de gozo (s. 99) 128 
Los cietos y la tierra en ti se encontrarán 186 
Mientras duerme el mundo en paz 155 
Noche de paz 156 
Oh santisima 192 
Señora, doña María 157 
Una estrellita pasó 158 
Vamos a la misa del gallo 150 
Vayamos cristianos, alegres, triunfantes 160 
Cuaresma 
A ti levanto los ojos (s. 122) 134 
A ti, Señor, elevo mi alma (s. 24) 116 
Amigo Jesús, te ofrezco mi vida 161 
Caminaré en presencia del Señor (s.114) 129 
Cristo Jesús, oh tuego que abraza 093 
De noche iremos 094 
El Señor es mi fortaleza 096 
El Señor es mi luz, mi salvación (s. 26) 117 
En nuestra oscuridad 097 
Espera, mi Señor crucificado 162 
Espero confiado en el Señor (s. 129) cid 
Gloria a Cristo eds! 
La misericordia del Señor 101 
Levanto los ojos a los montes (s. 120) 131 
Los hombros traigo cansados 163 
Me alegré cuando parti (s. 121) 132 
Mi alma tiene sed de Dios (s, 41) 118 
Nada te turbe, nada te espante 103 
Oh Cristo, Tú reinarás 165 
Oh, Cristo tlagelado 164 
Perdón, oh Dios mio 104 
Piedad, Señor, porque pequé conira ti (s, 50) 119 
Sea alabado mil veces el santísimo madero 166 
Si, me levantaré, volveré junto a mi Padre 167 
Tú que habitas al amparo dal Altísimo (s, 90) 124 
Ved, ta madre dolorosa 201 
Pascua 
Á la cena gloriosa del Cordero 168 
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Aleluya, vivo estás, Señor Jesús 

Cantad al Señor un canto nuevo (s. 97) 

En la mañana de Resurrección 

Este es el dia en que actuó el Señor (s. 11?) 
Exulte en los cielos el coro de ángeles (Pregón Pascua!) 
Gloria a Ensto 

Glona. honor a ti, Señor Jesus 

Hija de Sión, alégrale 

Jerusalén está en fiesta 

Laudale Dominum 

Nuestra Pascua 

Qué llevabas conversando 
Reina dei cielo 
Reina del cielo (F. Palazón) 


Resucitó e 
Te rendimos homenajes | 2 
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Pentecostes y Espiritu Santo 
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Donde hay amor y caridad 095 
El Señor es mi luz, mi salvación (s. 26) $45 
En nuestra oscuridad 097 
Envia. Senor, tu Espiritu 179 
Envianos, Señor. tu Espiritu 180 
Gionia a Cristo 177 
Laudate Dominum 102 
Que alegría cuando me dijeron (s. 121) (139 
Ven. Espiritu Santo Creador 181 
Veni Creator Spiritus 221 
Yo creo en Dios que canta 083 
CANTOS PARA LA VIRGEN MARÍA 
Como una tarde tranquila 182 
El Señor hizo en mi maravillas (Magnificat) 183 
Gloria a Cristo 173 
He aquí que una Virgen concebirá 100 
La virgen sueña caminos 195 
Los cielos y la tierra en ti se encontrarán 186 
Madre del amor hermoso 187 
Mana, tú eres mi madre bs 
Mientras recorres la vida hee 
Oh Mania. madre mia A 
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Oh. causa de nuestra alegría 193 
Que puedo pedir, María 194 
Reima dei cieío (Regina Coeli) 19% 
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Salmo 150 

Creo en Dios 
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Cordero de Dios 

La vida te doy gracias (salida) 
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Gloria 

Santo 
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Ruega por nosotros, madre de Dios 


Salve regina 

Satve, oh reina 

Salve, reina de los cielos 

Sanctus (Missa de angelis) 

Santo (A. Guarello) 

Santo (F, Palazón) 

Santo (J. J, Goicoechea) 

Santo (.J, J, Goicoechea, adapatación) 
Santo (J. Moya) 

Santo (L. González) 

Santo 1 (anónimo) 

Santo 2 (anónimo) 

Sea alabado mil veces el santísimo madero 
Sea por siempre bendito y alabado 

Señor, eres Tú mi pastor A 22) 

Señor, ten piedad (A. Guarelio) 
Señor, ten piedad (adapt. J. J. Goicoechea) 
Señor, ten piedad (J. Amenábar) 
Señor, ten piedad (J. Moya) 


Señor, ten piedad (L. Gonzáio?) 

Sañor, ten piedad (S. Valadez) 

Señor, ten piedad (T. Aragués) 

Señor, toma mi vida nueva (Canto del mistongro) 
Señor, Tú eres nuestra luz 

Señor, Tu eres nuestro pan 

Señor, yo quiero abandonarme 

Sañora, doña María 

Señora, tú que puedes estar cerca de Dios 
Sí, me levantaré, volveré junto a mi Padre 
Sois la semilla que ha de crecer 


Te rendimos homenajes 

Te suplicamos, Señor 

Ten piedad de mí, oh Dios 
Tierra entera, canta al Señor 
Toda la tierra levante su voz 
Todos unidos 

Tú has venido, Tú volverás 

Tú nos invitas junto a tu mesa 
Tu palabra me da vida 

Tu palabra, Señor es la verdad 
Tú que habitas al amparo del Altísimo (s. 90) 
Tu, que has venido a la orilla 


Un día nuevo empieza 

Un mandamiento nuevo nos dio el Señor 
Un solo Señor 

Una espiga dorada por el sol 

Una estrellita pasó 

Una Virgen concebirá 


Vamos a la misa del galto 
Vamos a cantar 

Vayamos a la mesa 

Vayamos cristianos, alegres, triunfantes 
Ved, la madre dolorosa 

Ven, Espíritu Santo Creador 
Veni Creator Spiritus 

Venid y vamos todos 

Venid, adoremos a Dios (s. 94) 
Venid, oh Rey Mesías 
Virgen del Carmen bella 
Vuelvan los ojos hacia el Señor 


Yo alabo a mi Señor 

Yo canto al Señor porque es grande 
Yo creo en Dios que canta 

Yo soy el pan de vida 


CANTOS PARA EL ORDINARIO DE LA MISA 
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Señor. ten piedad 


A través de este canto coniesamos tanto O! ano! misancordoso de Dans. 
como nesta condición de pecadores necesitados da su perdon, 
Hay varas lomas propuestas por el mismo Msi 1) “Yo confeso. .* (con 
aciemación simple: “Señor ten piedad —*, ek. despues de la Krmuila de 
absolucor!. 7) pescones de perdon añemadas con canto: “Señor ten pedad: 
Casto ten edad; Señores predac”. Y) aspersón de agua banda acompañada 
de un canto adecuado, entre las mas trecuentes. 


AL A e 
del Ao Pentencal, en Es Misas Domincales, as Solemnmdades y Fiestas 
Liricas. En él nos unimos a los ángeles que glorican al Pacre. al Hipo y 


al Espera Santo. 
Siempre que se pueda, es pralenble cantar con la letra ifúrgica. a rezar el 


Giona por su carácter de gozosa alabanza En los tempos de Adwento y 
Cuaresma se deja de cantar o rezar, relomando en la hesta de Navidad y 


en la vs Pascua. ¡Saho. Solermadades). 





Es la profesión de le trinitaría de la iglesia, vinculada al bautismo. 
Exnsten dos iórmulas: el Credo breve o Simbolo de los Apóstoles y el Credo 


largo, lamado Nioeno-Consianimopolítano (por los Concios que le dieron 
amen) 










Se reza o canta los Domngos. y en Solemsndades 





e la propia isrgia invita a entonar: “Por eso 
Ls ss le camaro 





óslo Tomado del Anllguo Testamento (ls 6,9) y complelado con una fra 
coslológica, expresa la alabanza universal por la obra salvadora de Dios. 


Custo, y mactualzada en la eucanstn. 


Debe ser contado por toda la asamblea. 


Padre Nuestro 


Es la principal entre todas las oraciones cristianas, la única que el misme 
Jesucristo transmitió a sus discípulos cuando le pidieron que les enseñara 
a rezar. 


Na 6s necesario cantar el Padre Nuestro. Si se hace, debe respelarse 
pienamente el texto. 


Cordero de Dios 


Mientras el sacerdote parte el pan consagrado y prepara el momento de la 
comunión, la asamblea confiesa el sentido del rito que está por celebrar 
tomando las palabras de Juan Bautista: Cordero de Dios que quitas el pecado 
del mundo, ten piedad de nosotros, etc. 


El Cordero de Dios puede cantarse o recitarse. Si se canta es bueno considera" 
atentamente su duración, de modo que coincida con la acción del sacerdote. 


SENOR TEN PIEDAD 
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Música: J. Amenábar (adaptación) 
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Música: Y. Bianchi 
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OTROS CANTOS PARA LA MISA 


Estos cantos varían en su texto en función del carácter de la eucaristía, del tiempo litúrgico 
o de la fresta particular que se celebra. 


Canto de entrada 


Abre la celebración, congrega la asamblea y la invita a entrar en la acción 
liturgica común disponiéndola a la alabanza. 


La música y las palabras crean el ambiente espiritual para entrar en comunión 
con el misterio de Dios, según el tiempo, el día o la fiesta que se celebra. 
Acompaña el ingreso procesional del sacerdote que preside y de los demás 
ministros y acólitos. 


Salmo responsoríial 

Es la respuesta de la asamblea estrechamente ligada a la palabra 
proclamada,en la primera lectura, como momento de recepción y meditación. 
No debe sustituirse por otro canto y la antífona debe ser cantada por la 
asamblea. Su estructura "responsorial" permite alternar la antífona con un 
solista que canta las estrofas o las lee. 


Actamación antes del Evangelio 


El “Aleluya” antes del Evangelio prepara a la escucha de la palabra de 
Jesucristo. No se canta en el tiempo de Cuaresma. 


Acompaña la procesión del diácono o del sacerdote que proclamará el 
Evangelio. 

Aclamación después del Evangelio 

E: idea! es cantar “Gloria y honor a ti, Señor Jesús”. Podría también cantarse 
algo similar. 

Presentación de las ofrendas 

Acompaña la preparación del altar y la procesión con el pan y el vino. 


Dispone a acoger el don por excelencia: Cristo, que se ofrece a sí mismo 
e' Padre, mientras nosotros presentamos al Padre nuestras ofrendas. 





Aclamación después de la consagración 


Al decir el sacerdote : “Este es el sacramento de nuestra fe” uy otras fóre-, 
propuestas por el Misal, la asamblea contesta con una aclamación tu. 
que expresa la fe en el misterio pascual reactualizado en la eucars,. 


Amén 


La Plegaria Eucarística termina con las palabras del presidente "Por Cris, 
con El y en El....". La asamblea responde con el "Amén" más importante », 
la misa, confirmando el misterio realizado. Este "Gran Amén” debería Carta. 


siempre. 


Cantos de comunión 


Expresan la unidad con Cristo y entre los fieles que se acercan al altar y y, 
gozo de participar en el anticipo del banquete del reino de Dios. Ayudas 2 
crear un ambiente festivo, reflexivo y fraterno. 


En este momento, la función del coro es particularmente importante, ya que 
la asamblea está moviéndose para la comunión. 


Canto final 


Este canto sólo tiene sentido sí la asamblea está presente. Los cantos a 4 
Virgen son especialmente adecuados, pero éstos podrán ser tambien 22 
acción de gracias, de envío o relacionados con el tiempo litúrgico en curs 
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Hoy dí- a se  mu-rió 


la  muer- te 





fies - ta, 


2. No te quedes hoy 
encerrado en tus costumbres, 
como en el sillón 

de las antiguas verdades. 
¡Vive la palabra, 

luego vivirás! 


Antes que te formaras 





mim 


Estrota dE 






3. Vamos por ahi 


cantando la Buena Nueva. 


Ama de verdad, 


como a ti te están amando. 


Nace un nuevo día, 
¡ven, a renacer! 


Música: Adaptacion Española C.C.F 
Ouvre tes Voleis 
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2. No temas arresgarte, 3. Deja a tus hermanos, 
porque contigo yo estare. deja a tu padre y madre, 
No temas anunciarme, abandona tu casa, 
q. porque en tu boca yo hablaré, porque la tierra gritando está. 
Í Te encargo hoy mi pueblo Nada traigas contigo, 
para arrancar y derribar, porque a tu lado yo estaré. 
Pd para edificar, Es hara de luchar 
nd destruiras y plantarás. porque mi pueblo sufriendo está. 
Música: Anónimo 
» Texto: Jeremias 1, 5-10 
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EIVINAJIA 


mim 





Je - ru- sa - lén can - ta y bai-la por tu Dios. 


2. Todas las naciones 3. Hijos de extranjeros 

marcharán hacia ti, construirán tus muros 

en tu luz los reyes nacerán, y sus reyes por tus puertas pasarán, 
la paz y la justicia en ti gobernarán, el Líbano y su gloria vendrán sobre ti 
plena de confianza y amor estarás, y te llamarán ciudad del Señor, 

el hempo de tu duelo habrá terminado, no se esconderá nunca más el sol, 
entre las naciones me glorificarás. yo seré tu luz eternamente. 


Música: Adaptación Española C.C.F. 
"Debout Resplendis” 


Jesucristo que al mundo redimiste | 37 | 
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2. Oh telices espíritus del cielo, 3. Oh profetas de nuestro Juez eterno 


al servicio del Todopoderoso, y vosotros, apóstoles de Cristo, 

alejad de nosostros las desgacias, os rogamos con humildad sincera, 

las pasadas, presentes y futuras. que por vuestra oración seamos salvos. 
4. Multitud de los mártires ilustres, 5. Santas, vírgenes, monjes y ermitaños, 
confersores de luz resplandeciente, elegidos de Dios, vosotros todos, 

por nosotros orad constantemente que a los hombres en Dios habeis amado 
y llevadnos al reino de los cielos. en la gloria de Cristo dadnos parte. 


6. Alejad de nosotros las discordias, 
conservad el amor entre cristianos 
y que un día Jesús pueda guiarnos 
como ovejas en un solo rebaño. 


Música: L. Merino 
Texto: Adaptación Redemptor Omnium 
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va- mos ca - mi - nan- do al en- cuen - tro del Se - fO' 
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2. Es largo el caminar 3. La Iglesia en marcha está, 
por el desierto palo el Sol, a un mundo nuevo vamos ya, 
no podemos avanzar donde reinará el amor, 

sin la ayuda del Seco. donde reinara la paz. 


Música y Texto: C. Gabarain 
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2, Te cantamos, a ti esplendor de la gloria, 

te alabamos estrella radiante que anuncias el día. 
Te cantamos, oh luz que iluminas nuestras sombras, 
te alabamos, antorcha de la nueva Jerusalén. 


3, Te cantamos, Mesías que anunciaron los profetas, 

te alabamos, oh hijo de Abrahám e hijo de David. 

Te cantamos, Mesías esperado por los pobres, 

¡e alabamos, oh Cristo, nuestro Rey de humilde corazón. 


4. Te cantamos, mediador entre Dios y los hombres, 

te alabamos, oh ruta viviente, camino del cielo. 

Te cantamos, sacerdote de la nueva alianza, 

te alabamos, Tu eres nuestra paz por la sangre de la cruz. 


5. Te cantamos, Cordero de la Pascua eterna, 

te alabamos, oh víctima que borras nuestros pecados. 
Te cantamos, oh templo de la nueva alianza, 

te alabamos, oh piedra angular y roca de Israel. 


6. Te cantamos, Pastor que nos conduces al reino, 

qe alabamos, reúne a tus ovejas en un redil. 

fe cantamos, oh Cristo manantial de la gracia, 

te alabamos, oh fuente de agua viva que apaga nuestra sed. 


7, Te cantamos, oh viña plantada por el Padre, 

te alabamos, oh viña fecunda, nosotros tus sarmientos. 
Te cantamos, oh Cristo, maná verdadero, 

¿e alabamos, oh pan de vida que el Padre nos da. 


g. Te cantamos, imagen del Dios invisible, 

te alabamos, oh Rey de justicia y Rey de paz. 

Te cantamos, primicias de aquellos que duermen, 
te alabamos, a ti el viviente, principio y fin. 


Música: £. Deiss 
Texto: M. P. de la Figuera 
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2 Rugen tormentas y a vocos nuestra Dbuca 
pares» que ha perdido el món, 

Miras con nueda, na tienas confianza, 
iglesia peregona de Dios, 

Una esperanza nos llena de alegra, 
presencia que el Señal promadllo, 

Vamos cantando, El viene con nosoltos, 
Iglesia peregrina de Dios, 


3. Todos umdos en un solo baulíamo, 
umidos en la misiva comunión, 

todos viendo an una Misma CANA, 
iglesia peragrna de DIOB. 

Todos prendidos en una miama suele, 
igados a da misma salvación 

Somos un cuerpo y Grito es la cabuza, 
tglesta peregrina de Dios 
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Música: L. Deiss 
Texto: M. P. de la Figuera 
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Música y Texto: L. Deiss C.S.Sp. 
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Musica: Gregoriano 
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Música y Texto: J. Moya 


(Misa Huasa) 
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Música: F. Palazon 
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Música: Popular Españos 





49 | Aleluya Solemne 








ñolá 


que es bua 


2. Alabad al Señor naciones todas; 
dadle gloria todos los pueblos, 


ACTAMACION DEL EVANC; 






ELIO 


3, Porque grande es su amor hacia nosotros, 


para siempre es su lealtad. 


4. Alabad al Señor porque es bueno, 
porque su amor no tiene fin. 


Aleluya, vivo estás Señor Jesús 


Música: Liturgia Rornana 
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- to se- as, Se - ñor,. 


2. Por aquellos que en el mundo 3. Por quedarte con nosotros 
hoy te ofrecen su dolor como amigo y como Dios 

y por tu otrenda continua, y por otros muchos dones, 
bendito seas, Señor. bendito seas, Señor. 


4. Por el agua y por fas flores, 
por el aire y por el sol 

y por los pinos del monte, 
bendito seas, Señor. 


Música y Texto: J. Sánche? 
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2. Es este el pan que presentamos hoy, 

el pan de nuestra vida, el pan de nuestro amor, 
el pan de nuestra terra, del gozo y del dolor, 
nuestro esfuerzo es hacer nuestro mundo major, 


3. Faltando el vino en las bodas de Cana, 

tu madre se te acerca y te lo hace saber. 
"Los jarros llenen de agua y háganlo probar, 
necesario es el vino para celebrar. * 


4. Es este el vino que presentamos hoy, 

el vino de amistad y de fraternidad, 

el vino que será la sangre del Señor; 

nuestro esfuerzo en hacer nuestro mundo mejor. 


5. Al ofrecer el vino junto con el pan 

pensemos en el hambre que muchos sufren hoy. 
Enséñanos, Señor, a compartir el pan 

y que alegres vivamos sembrando tu amor, 


Texto : Seminario Pontificio de Santitgo 
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PRESENTACION OFRENDAS 


En tus manos divinas de Padre 
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2. Esta tierra labrada con pena, 
donde brilla velada la luz. 


3, El trabajo que une a los hombres 
con abrazo de esfuerzo común. 


4. Nuestro mundo, camino hacia el cielo, 
nuestras vidas sedientas de ti. 


Musica y Texto JA. Espasa 
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2. Recibid también, Señor, 3. Con el vino y con el pan, 
los racimos de la vid, otrecemos nuestro don, 

de la vid que se convertirá nuestra pobre vida de dolor, 
en la sangre de Jesús. entregada con amor. 


4, Gloria al Padre y al Amor 

y a Jesús, nuestro Señor; 
bendigamos el nombre de Dios, 
siempre y en todo lugar. 


Música: "Cantiques pour l'annee" 
Texto: J.L. Lorenm4s 


Recibe, oh Dios 
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2. Recibe, oh Dios, el vino que ofrecemos, 
luego será la sangre de Jesús; 


también acepta nuestros sacrificios, 
nuestra oración y nuestro corazón. 


3. Recíbelos, Señor, por nuestras faltas, 
por los que están aquí junto al altar, 

por los cristianos vivos y difuntos, 

por todo el mundo por su salvación. 


Música: Guenyveau 
Texto: A. Sáenz s.j. 
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2. Compartimos la misma comunión, 
somos trigo de un mismo sembrador; 
un molino, la vida, nos tritura con dolor, 
Dios nos hace Eucaristía en el amor. 





3. Como granos que han hecho el mismo pan. 
como notas que tejen un cantar, 

como gotas de agua que se funden en el mar, 
los cristianos un cuerpo formarán. 


4. En la mesa de Dios se sentarán, 

como hijos su pan comulgarán, 

una misma esperanza caminando cantaran, 
en la vida como hermanos se amarán. 


Musica. €: 
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2. Alma, bendice al Señor que los 
mundos gobierna 

y que en sus alas te lleva cual 
águila tierna, 

El te guardó como mejor te 
agradó, 

¿no ves su mano paterna? 


4, Alma, bendice al Señor que 
prospera tu estado 

y beneficios sin fin sobre ti ha 
derramado. 

Piensa en que El es rico, potente y 
muy fiel, 

y ml pruebas le ha dado. 





6 Al - ma, ben - di - ceal Se - ñor, Rey po - ten - te de 





3. Alma, bendice al Señor que es 
tu fuente de vida, 

que te creó y en salud te sostiene 
y te cuida. 

Tu defensor, en todo trance y 
dolor, 

El con su diestra te guía. 


5. Alma, bendice al Señor y su 
amor infinito, 

Con todo el pueblo de Dios su 
alabanza repito. 

Dios de mi salud, de todo bien 
plenttud, 

s$eas por siempre bendito. 


Musica: J. S. Bach 


61 | alma de Cristo 





= += IM 
AG d 4 | NOS y = 
Má o OMA to, sr UT ca mo Al má de 
Do re m Sub Pa 


E Mí m Mo Mm 
hp) 5228 


Om - O san» > M- 04 > MO, Guer - po de Cris + to, 


La ro m la aol m 


" DM Ny 
hp => PESAN 


mea, San - gre de Cris - to, em - briá - ga - 


Ran lam Fa Sol La 


5 E AE 
SEDES E E 


A - gua del 00s - ta - do de  Cris-to, lá- va - me. 


sp Do re m ro m 
E E E OE 
SE co — 

O E A 
made Cris - to, san-ti - fí- ca - me. Pa - sión de 

Do 

rem Sib Fa 


¡Oh buen Je - suS. 





COM 
La (a m : UD 
qm - 


Me mn mo 
e" ES 


sol m 


A $ 






me! Den-tro de tus 


lla - gas, 


es - córde - 


1:34 1T) O 7 
Lis o 


nn * HE 
ds EA 


a No per-mi-tas que mea - par - te de ti 


1 Im la m Do 












A] O A 
A E EN E A 
[al] a Y BOSE de O (O) E AN [A 
E 






Cris - to, san» ti - fí- ca - me. Del  e-ne-mi-go ma - lo, 





de - fién- de - me.  Entla  ho-ra de mi  muer - te, lá - ma - 


a 
1 





> TT 1) h 
'Ú | 1 Ñ 
e | P ? ¿ ¿ | d | dl PP. P 
10 La . ' 
hi san Y . | 





Id 14d de PS y 
cue Cn VO Ub 


va 
bobo Us Dj 


o NM 
IPD A, 


' por 108 al» glos de 108 Bl 0 Á - món 
MM bd 04 

a cy 

mW 411 1] 
AND] | Y» | 
hy 0 | ” Ñ > Y . P | ¿ 
ma de — Ci ho san  h Ni - Ue frió 

am Uv ra m 


dle ' IDIDA y | 
: ma de —Ons to, san tu. hh. a. me 


Miaca y jar 


Ax 

E aa”, A $ 
od a ho . hs  . ó ... . 
> tan den e AMAN Ñ > r 








j 


? 
des 


j 


, f ñ / 





Do 


a a 
4811 


buen ri - ta- no, 


sa - ma - 


LARA 


COMUNION 


FIA 


o 
1 
Ñ 
y] 


que tra - te al hom - brede her - 





que  ten- ga, 





siem - pre 


le tien - da la 





y que ven - ga de 


don - de ven - ga, 





siem - pre le tien  - 


2. Por esos mundos de Dios, 
andan pobres y andan ricos, 
andan grandes y andan chicos, 
aporreados por los males 

y el prójimo, no me lo explico, 

a donde está que ya no sale. 


4. En la semiila está ej árbol, 
desde la raíz a la fior 

yen cada grano de amor 
está Dios como señal, 


y Dios es igual en su mismito interior. 


3. Hay que ser como los árboles 
que en las invernadas crudas, 
del ramaje se desnudan, 

para que otros tengan calor, 

y donde todos se ayudan, 

sale más linda la flor. 


5. Seguro que lue su prójmo 
aquel que tuvo piedad 

ansina es en realidad, 

le dijo Jesús a tados, anda amigo 
y ojalá hagas tú del mismo moda, 


Música y Texto: Los Perales 
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LOMTL NIN, 


5 Arboles y Sorez. bendecu a' Señor 
Meses y cosechas. bendeca a Señor 
Trgos saronados. berdecs al Señor 
Vidas tecurcas. bendece al Señor 


6 Montes y callados. bendecid a! Señor 
Mares y arrofos. bendecrí al Señor 
Peces de! mar. bendecd al Señor 
Pajaros der cielo. bendec al Señor 


7, Hocas escarpadas. bengecid a: Señor. 
Anchos horizontes. bendecil al Señor. 
Penas y fahgas. bendecid al Señor. 
Siencios y descansos. bendecid a: Señor 


S. Faros de las costas. bendecid ai Señor. 
Puertos salvadores, bendecida al Señor. 
Aguas de los mares. bendecid a: Señor. 
Buques y nav:os, bendecid al Señor. 


9. Monjes y ermitaños. bendecid al Señor. 
Almas consagradas. bendecida al Señor. 
Hombres de oración. bendecid al Señor. 
Ministros del altar, bendecida al Señor. 


Bendigamos al Señor 
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| 2. Conservemos la unidad 3, El Senor nos orden 
que el Maestro nos mandó, devolvor el bien pers mal, 
donde hay guerra que haya paz, sor lostigos de su arnor 
donde hay odia que haya amor. pordonando de vordar] 
Oh Padre nuestro. Oh Padro nuestro. 
4. Al que vive en el dolar 5, El Senor que nos irnó 
y al gue sufre soledad, a vivir an unidad 
demosle de corazón nos congregua con gu rr 
un consuelo fraternal. en teliz olernidad. 
Oh Padre nuestro. Oh Padre nuestro, 


Música: Sigta Xt 
Texto: “Concord! lote 


Cantemos al amor de los amores 
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queenla ce - na con su -  m0Ó 
2. Ál que coma de mi carne, 3. Con afán he deseado 
al que beba de mi sangre que comamos esta Pascua 


le dare la vida eterna 
en el reino de mi Padre. 


antes que mi muerte llegue, 
muerte que a los hombres salva, 


4. Congregados en la cena, 5. "Lo que acabo yo de hacer 
el Señor bendijo el pan; deberán hacerlo ustedes; 
y en su cuerpo convertido y lo harán en mi memoria 
lo entregó a la humanidad, hasta el día en que yo vuelva. 


En la paz de Cristo 


6. Llegará el fin de los tiempos, 
otra vez Jesús vendrá; 

los que amaron y creyeron 

con El siempre reinarán. 


Música: Ánomax 
Texto: Centro Pastoral de Rancaca 
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£ Qué la velez me asegure nuestra eterna salvación. 
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br Un mun - donue-vo lle-ga ya que hay que cons-tru - ir 


2 Estando ya ta cena al fin, 3. "El pan que da la vida soy 
el cakhz da a beber: y la resurrección; 


mi sangre. ésta es, quien coma de este mismo pan 
yo ta doy”. conmigo vivirá”. 





A “Yo he venido a salvar 5. Si un mismo pan nos da el Señor 
nar: con El habrá unidad 

y y un mismo cuerpo se hará 

el pueblo del Señor. 


7. "Me envió Dios para anunciar 
el gozo y el perdón. 
A los cautivos liberar 


y a todos dar amo". 
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2. Ala mujer afiigida dale salud y reposo 

y a la madre abandonada un buen hyo generoso. 
Encuentrale Tu el camino al ho que huyo de casa, 
al pescador perdido. al vagabundo que pasa. 

Que el nco te mwe en cruz, y a sus hermanos regale: 
que no haya odio mn envidia entre tus hijos «uales. 


3. Da al comerciante ¡ushcia. a? poderoso humiidad, 

á los que sufren paciencia y a todos tu candad. 
Venga a nosotros tu reno, perdona nuestros pecados. 
para que un día seamos con Costo resucriiados. 

Tu, Señor. que puedes esto y mucho mas todavia. 
recibe nuestra alabanza por Jesús y por haria. 


Miisica y Tonto e. 


+14] dun 


De “r + Mm pa o Pig 


Hi 


¿leido Joy) MN 


ua O bra 





ñ 
EN 


Plus 


mM 
pps 2, MJ 


NOS JAR tu cue: po, tua dan 1 














. 
Se 


san - gre, oh mi 








- ce-mos u-nao- A ”* 


te te o - fre 





3 











CU Ma 


5 


zx 
bl 
DAS ve- m-doa ao - 


Ze 
E 
Tú 


for, 








ms SES, 
E A 
PEZ ZES E 
% 4 $ $ 3 $ $ . pe | 
| F bus - ca 1é O a tro mar 


U 

en to que tengo. 
hay oro ni espada, 
trabajo. 


9 Tú, sabes DI 
En mi barca no 
tan sólo redes y Mi 


3. Tú, necesitas mis manos, 
mi cansancio que a otros descanse, 


amor que quiera seguir amando. 
4 Tú, pescador de otros lagos, 
ansia eterna de almas que esperan, 
amigo bueno, que asi me llamas. 


Música y Texto: C. Gabarán 


Un mandamiento nuevo 





Mi Dosost7  fasostm 





Un  man-da-mien-to nue - vo nos dió elSe - ñor: 
















3. El que no ama a sus hermanos 
miente $1 dice que a Dios ama. 


>. No amemos de palabra, 
Sino de obra y de verdad, 


7. Perdonemos al hermano 
como Cristo ha enseñado. 





9, 4 comer el mismo pan, 
en umón siempre vivamos, 


11. Del amor, le y superanza, 
2 armor es lo más grande. 





Muuica y Tuxto: K. Arguello 
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A Vi ado ers Camino que nos conduce a Dios 
A al Parlie y twuréstranos su anror. 


4 La Santa buvanalla renveva tu Passón. 
por ela neatta vida se asocia a tu dolor 


h Señor troy nos vu la mesa de tu altar. 
PoR Uña para serpre ll plora celeste! 
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» val y que ama 3. Los que buscan al Señor 
A , todo lo tendrán; 
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guia. nada les faltará. 
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Yo soy el pan de vida 


80 








vi 


de 


- bre, 


ham 


mí no ten - drá 


ne a 





fa sost m 





e a. 


















51 La Vida, te doy gracias 5 5 5 


La 
"de pa 
> an ' A 
lea ndDAD]O Y ==Ñ D ¿ | 
o S e q | 

| | cias por tu ceo. 

h ta m3-de te doy 0% 
La 7 


5 Ñ 
TT AS 
d vw - da UU Pu - ba 


Re 


il 
pa=333 11 di 2222 


La? Re 





La 7 Re 


A E 
CS E a us 






la Yoda y lam 


Pad Moa q. 


vi y 





lu san 





>. 
3 
Ms | 
e 
< 
E e] 








fa caen 0 e y) y de, Heny de 
lo ña mias La í nto blas, Hay del 
Pas pe 1 pr cla 10 a e y 
a na du 


ASS 


hy 


333? a. 3 















rei- na en mi ca - sa, 
SO, 
bd de tu paz, de tua - 
j Lle - na con tu St + 
lo, . n 
mm. jun - tos Jue ge e 
La ? Be 
 —— A EJ AS 
== T—— ¿ 7 A 
' q= A — as . na > a IN 
del u ' Mú - ver - so. 
ein - men - sa glo  - ria, 
-= CIOES- laos  - tri - den  - cla. 
. gre y el cor - de - ro. 


Ae Sol He 





to - doel tiem - PO 


2n3R 











LL 
<Á 
3 
há] 
n.. 
E 
(a 
( : Ou 
s $5 0 ax e 
Se ” 
4 ES 
: E [A rss 
UN 70 
ne 
es $ 
-=uoo 
¿ES 
n YN 
9 vo mS5 
323=E 
ETE 








Re 


dal 


s 181 





¿ 





83 Yo creo en Dios que canta 








SALIDA 










2. Creo en Dios que es Padre 
El fuzo para t cantas la creación. 
Hos wretta a todos 

que a la wda le cantemos; 


solo pensando en El. 
brota sola una canción. 


4. Creo en el Espíritu 
que canta en nuestro ser; 
haciendo de la vida 

un canto celestial. 

Creo que la Iglesia 
reúne nuestras voces 

y nos enseña a todos 

la música de Dios. 


Alabe todo el mundo 
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Musica: J. Bertrer 


Texto: Comunidad de Taze 
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Bendito seas por siempre 








Musica Anonimo 
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Música: y. Berthier 
Texto: Comunidad de Taizé 
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Musica: J. Bortuer 
Texto: Comunidad de Taizé 











tra 08 - 





En  nNuUgS 


2 - . 





nues - traos 











Música: y. Benthier 
Texto; Comunidad de Taizé 


cú - cha- nos Se- ñor, te ro - ga- mos. 
Musica: Anonimo 
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s 1, Con - dúcemne á las aguas del so laz z 
9 tu ca - yado, la vara de tu diestra 
dl de bienes y de gracias goza -  ré 
4. ai Dios que es, que era y que ven drá, 





ly mi cel - ma Te - con - for - ta. 
2. son e - llos mi con -  fian - za. 
3.en tu ca- sa  mien-traS vi - va. 
4. por los si - glos de los Si > glos. 


Musica: J Gelineau 
Texto: B. Villegas 
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Ss senderos de justicia irazaste para mí: 
eb Edo el camita que me conduce a ti 


A bn medio de nieblas no temo ningun Mak; 
sabes que Tu vstás cerca Me da seguiídad, 


4 Elpan que preparlasto y el vino de lu altar 
para que pueda siempre mis fuerzas renovar, 


S Mi frente pelfumaste, mí copa llena está; 
sentado a tu mesa ¿qué me podrá fallar? 


6 Par siempre me acompañen tu amor y tu bondad; 
hatute ya en tu casa por toda eternidad, 


Musica! D. Julien 
Texto; A. Beckeor 
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2 Alábento con toques de lrompeta, 
alabenio con arpas y naltelioa, 
saleab re ritos col paces elos lan pur btenrr rn, 
alabenlo cop danzas y pandelos 


3 Alábenlo con flautas y violines, 
alaliónta con mandolras y lAIMDOEE, 
alábenlo con plallllos sonoros, 

ques todo lo que rmpira ante al Señor. 


Musica y texto J Moya 
(Misa Huana) 
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Pascua y Pentecostes 


La Pascua es el vértice de las celebraciones de Nuéstta lo y el tundamento 
de nuestra esperanza. La wetana de Custo sobre 9) pecado y la Muerde son 
la razón más honda de la gratitud y el gozo de los crmyentos El canto del 
Aleluya pascual, callado durante la Cuaresma, expresa ose sontdo y ese 
gozo que se protongan en ta octavá de Pascua y en todo 0! tempo pascual 
pasando por la fiesta de la Ascension del Señor, hasta ía Solermdad de 
Pentecostes. Esos 50 dias son, como nos dice la Iglesia, como un sólo dia 
de fiesta. Durante todo el tiempo pascual se deberan cantar cantos de 
resurrección, tambien en la Ascension y en la venida del Espuitu Santo, que 
no son fiestas separadas. Estas dos ultimas tambien deberan agregar cantos 
propios, sobre todo cantos al Espiritu Santo. 


Tiempo durante el año (Tiempo "ordinario”) 


En estas 33 ó 34 semanas, la Iglesia celebra los misterios de la vida publica 
del Señor. Es el tiempo más largo del año litúrgico. de modo que será 
importante cuidar la variedad de la música. Hay que considerar que el 
Leccionanio dominical se desarrolla en tres años (ciclos Á, B y C), de modo 
que será ta Palabra de Dios la que indicará los cantos más adecuados para 
la celebración. En el tiempo durante el año caen algunas fiestas importantes 
que es bueno celebrar con cantos propios: La Santisima Trinidad, Cuerpo 
y Sangre del Señor, Sagrado Corazón de Jesús y, el úitimo domingo del año 
litárgico, Cristo Rey del Universo. 
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Cada tarde te he esperado, Señor 








no - che tal - vez ven ga con laau 


2. ¡Oh Jesus, el deseado de los pueblos! 
del obrero que trabaja eres ol piu, 

el alivio del enfermo en su dolor 

y la paz en los ojos de los ninos, 


3. Cuando vengas en el iriunlo de lu gloria 
y te canten las naciones «de li tierra, 


nuestros ojos refulgentes como el sol 
brillaran al resplandor de lu vonidia. 


Musica y texto Lua Porales 


Cantad con gozo 
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2. Os anunciamos el gozo de Adviento 
con la segunda llama ardiendo; 

el primer ejemplo Cristo nos dio, 

vivid unidos en el amor. 


3. Os anunciamos el gozo de Adviento 
con la tercera llama ardiendo; 

el mundo que vive en la oscuridad 
brille con esta ctaridad. 





4. Os anunciamos el gozo de Adviento 
on la cuarta llama ardiendo: 
eñor está cerca. fuera el temor, 


| poo es lo mejor. 
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Oid los extremos de la tierra | 145 | 
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3 Pues Yehwvoh a Sión dará consueto 
sus ninas en verded consaleró. 

en vergel tornará su demsrio 

su soledad en persiso de Yarveh 





4 Ami voz slended lodos los pueblos 
naciones, escuchad, presisd oídos, 
que de mí procede la enseñanza 

y rus leyes serán [uz para la Dora 


5. Se aproxima. viene promo me justicia 
mui salvación 
sa a las naciones 


m poder 
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o humerada. 
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2. En el porta! Belén 3. Señora doña María, 1 
hacen lumbre los pastores, aquí le traigo unas peras: 
para calentar al niño aunque no son muy maúras, 
que ha nacido entre las tlores. pero cocías son guenas. 


4. A las doce de la noche 
un gallo me despertó, 
con su canto tan alegre, 
diciendo: "Cristo nació”. 


Música: Anónimc 
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i¿ Señora, doña Mana 
guárdenme para este 000 año 
para cantarle otra vel 


4 Señora, doña Mana. 
macetita de AZUCONA. 

le dará la despedida. 

esta noche es Nochebuena. 


Musica de Acuiso recogrde por Á _atubar 
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ls eo ¿Dón de 496 tros 
7 Señora, dona Maria, 3 Soñora, daña María, 
aqui nos mandó mi malra, cogollo de cedros, 
acantada al nuevo dí ás niño lo iugo 
nosotros los do Pomuire, dos metros de rmolsión, 


MúnicA. Anónimo 


En dulce júbilo | 151 | 
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¿2 En aos poto cartas 

Ye ravwerrrs dabas 
Eeeñecó pr e aran dun 
Pines Casta es e don de Dos 
le ARS LINA UA! 

E te el reto cesta. 

He rada hoy 
Ta e Samador. 


En los brazos de la luna 












3. En dulce júbilo cantad, 
hoy cristianos, ¡alabad! 

Ya la muerte no es más, 
pues El nos libra del pecar. 
Pronto todos acudid 

a obtener perdón sin fin. 
Ha nacido hoy, 

Cristo, el Salvador. 


Música: Melodía del S XV 

















Ad ro 
o K Le “e > MA 
"o ” e E. Meg e a na 
+ a. 1.» 4. e 4 eS 
ES le ” 
x e e > N 
2 e me El 
> + - 
e do a so Que A- ho sa ON la NY gen 
Mb ” Lab Syb Mb do ma Lab 
Ja e * e '. ' ' an Y> hh e 
O »... e 1» y UN 
+ | . 

a a e y E 
TT a A y EA A A A 
Ñ quea-sí de-»seal N - ño Dios QUE d- oho sa es la 

a > u- ME mu >” > 
a» 2 A “> pa, 
An ”. ” ”.. 
a a a 
me ” . 
o o. .» € ' 
” 
. WE + gen, quea- si te-neal Ni- ño Dios 


2. Esta noche es Nochebuena, 
esta noche no se duerme, 
¿Acaso duermen las aves 
cuando el sol sus rayas vierte” 


Musica Je Aculso "Oagua ae Al . eteña 
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2. Carmpesinos y pastores, 3. Este canto nos anuncia 
¿Para qué la voz alzar? la esperada bestias E 
¿Qué jornada, qué batalla > nos trajo Jesucrist 
nos impulsa así a cantar? 





4, Vamos todos a encontrarlo, 
Que entre pobres va a nacer 
y ofrezcámostle la vida 
nuestro amor y nuestra te. 
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SR A la Vigo ta due bendito sea Dios 
PE gal puma Pp go Min no la vena gorgera 
Alis e al y cata la tortolrtta en 6u llanto 


fla aguila canto en to alto | 
(A au ilaica tonora | 
Y a reéjiique «de CAMpanas | 
canta in vanado en la glona 


Musa Tonada de le ll Regron 
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2. Los pastores corriendo van 3. Resonet in laudibus : 

y hallan al niño en un pajar cum tucundis plausibus y 

/ y a lo lejos se oye cantar; Sion cum fidetibus: 
y apareció el Salvador, apparuit, apparuil an 

el hjo de María. quem genuit Maria. » 

8 
Música: Anónimo 
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Jo- sé y Ma - rí - aen Be- lén. 






de paz, noche de amor. 3. Noche de paz, noche de amor. 
Jos al paste Contemplad cuál resplandor 
proclaman salud Juce el rostro del niño Jesús 
) en el pesebre del mundo la luz, 
astro de eterno tuigor. 







Música: F. Gruber 
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2 Cuando el burrito bajó 3. La estrella cuando pasó | 
ta estrede no pudo ver por esta tierra de Edén 
y ll preguntar a otros niños entre el mar y la momtaña 
pudo saber el por qué del cielo quiso caer 






4. Pues, al fin pudo encontrar 
en Chile gente de bien 

y se quedó en su bandera 
para aprender a querer. 







Musica y texto F Silva 
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2. Que repiquen las campanas, 
con su alegre tintinear, 
anunciando que a las doce, 

el Niño Dios va a liegar. 


3. Señora doña María, 
cogollito de clavel, 

el pertume de las rosas 
a Jesús y a San José. 





Música: Anonimo 
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Los hombros traigo cargados | 163 | 











Dlls m 


mo 





=> 


y to mad 


sib m 


iÑ 


2 EE 


A 


2. Yo soy quien ha de liorar, 
por ser acto de llaquoza; 
que no hay en naturaleza 
más flaqueza que el pecar. 


4. Vos sois a quien cargar se puede 
estas mis culpas mortales, 

que la menos destas lalos 

a cualquier peso exceda. 


1 164 | Oh Cristo flagelado 
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3. Y, puos andamos tocados, 
yo peco y llorals vos, 

dáadime esas lágomas vos 

y tomad estos pucndos, 


S, Y, hues que son lan pesados 
aquestos yerros, mi Dios, 
dadme esas lagrimas vos 

y lomad estos pecados. 


6. Al Padre, al Hijo, al Amor, 
álegres, cantad, criaturas, 

y resuene en las alturas 

toda gloria y todo honor, Amón. 
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2. Y tú, Virgen María, 
consuelo en la aflicción, 
salud de los enfermos 

y nuestra bendición. 


3. Tú eres casa abierta, 
nos das tu protección. 
Condúcenos ai Padre, 
al reino de su amor, 
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Musica: Anónimo 


Oh Cristo, Tú reinarás | 165 | 
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2 Extiende por el mundo 
tu remo de salvación 
Oh cruz fecunda tuenie 
de vda y bendición 


4 Aumenta en nuestras almas 
tu Faino de santidad 

El río de la gracia 

apague la inmquidad 


ma-de- ro san-to, nos ve - 
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A la cena gloriosa del Cordero 
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2. Recibiendo su cuerpo sacrosanto, 3. En la noche pasame eran ados 
en la cruz por nosotros inmolado de la mano del a 
y bebiendo su sangre derramada, y sacados por hn 


sólo a Dios nuestra vida consagramos. y domino del 


hor, Jesucristo, nuestra Pascua, 5 Digna victin 
al cordero sin mancha tue inmolado por quien fue 
y Su came ofreceta en sacrificio, nuestro. 
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8. A ti damos la gloria, Jesucristo, 
que de entre los muertos resurgiste, 
a tu Padre y al Espiritu Santo, 

por los siglos y siglos infinitos. 


TIEMPO PASCUAL a 
era Jesus desde el sepulcro, 7. Te rogamos, autor del universo, 
retomo del abismo, en el tiempo pascual de la alegría, 
y Hanc sureta con cadenas que defiendas de golpes de la muerte 
aos Ae la entrada al Paraíso a tu pueblo que espera tu venida. 


Musica: L. Merino 
Fexto: Del himno "Ad regias dapes" 
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2 En la mañana de resurrección 
vivimos la esperanza 

de un tuturo mejor. 

Ser testigos del Señor 

exige cambiar, exige luchar 

por un mundo de justicia y paz. 
El Señor, nuestro Dios, resucitó. 
Aleluya. aleluya, aleluya. 
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Texto: Traducción y adaptación JYD 


Gloria a Cristo 


A AA 











PAI Ad e 


suene o as ls E da 


PE p aaa, es) expr dew dirt Y Ja ¡wen 1 AGRA 


ze. E si pue ve dd", equ al [deis 10% dh 


ron” 
Car 0 AMÓ RIAD Je rua a, y 041 Map o 
PT 

vary ma e Un 


a ia Dies ha 


hegé | 
Doña a Ceras la dor 1940 Vis 00 Ds, ebsicab 


nta ; 
A y AA la 7 vdd Sy E LA? 


a, 
Ha 2 A 30 A SU marras, dy er me 


r 


Dar att > 

¡Tra € IO. CITA DA 4 y De AENA 
TA Y CAM A EA ES IA IA AS UN 
CHIA ROS NOAA y MISA AA SAS AÑ UA AS 
CALMO VEIA: Y DEN IG 6 TMMAAS 1 as A A 
AMC rd Y Dar DU VÍA 94 9 vd ir Ll 


A A 


VAMO Ye Y LIADO el má 
A sia 2d Pai y racer 
de IO IS 0 AA ARA y EA 


: e 


TA Alo y ls Lar us dirt, 134 unor 














Jerusalén está en fiesta 





174 | 





1tJe - ru-sa-lén estáen fies 


Re La 7 














can - tala es-po- sa det Hey; al - zanto - dos sus co- 





7 





ro - nas, fe - li - cescan - tan - do"a- men”. Hoy 

Mi 7 La Mi? 

ll Ñ 
' 0 II 

A HAZE 7 

=> 55554554 
6 > F p = —— Y/O 
mo 


bri + ilan suscin- co lla - gas más  pu-rasqueel miS- 








Fs pr 


ES a y 
— . — — 
= = > 
Za A o > 
¿> ¿e 1.7.0]. j e o. 
a + *».o.».ws a A le ye 
— . e 
5 5 5 
A s 
s : e 
y — ns . > e — D..4 > 2) 


-u MW € Se- Hor en- traer Mi man. sión 





Mr a TA 3. Pasan las penas del mundo. 
Du de 7 e Te sega la hora de Dios. 

ME" cata smñha los Que tueron despreciados 
reciben su galardon. 
Fehoes son los humildes 

y los que buscan la paz; 
febces los perseguidos 
porque con El reinarán. 
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2. El gran destierro del hombre acabó, 
por fin la casa del Padre se abrió. 
Sobre la muerte la vida triuntó. 
¡Aleluya! 


3. Resucitado en aurora triunfal, 
nos dio la vida el Cordero Pascual, 
ida divina, vida inmortal. 






Cantemos todos los hijos de Dios, 
maravillas que hizo el Señor: 
a El por siempre la gloria y honor. 
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| 181 | Ven Espiritu Santo 
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2. Tú, que eres amado Consolador, 
don del Dios altisimo y Señor, 
vertiente viva, fuego que es la caridad 
y tambien espiritual y divina unción. 


4, Nuestros sentidos has de iluminar, 
los corazones enamorar, 

y nuestro cuerpo, presa de la tentación, 
con tu fuerza cantinua has de afirmar. 


6 Concédenos al Padre conocer, 
a Jesús, su Hijo, comprender 
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3. En cada sacramento te nos das. 

dedo de la diestra paternal. 

Eres Tu la promesa que el Padre nos do | 
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5. Lejos al enemigo rachazac 
tu paz danos pronto, st tardar, 
y. siendo Tu nuestro buen guta y 
evitemos as! tada sombra de 
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pa- raes-cu- char su VOZ. pa - raes- cu- char su voz. 
2 Enséñanos, madre buena. 3. Y sobre todo, María, 
cómo se debe escuchar cuando nos habla en los hombres. 
al Señor cuando nos habla. en el hermano que sufre, 
en una noche estrellada, en la sonrisa de! niño, 
en la tierra que dormida en la mano del am:go. 
hoy descansa en su bondad. en la paz de una canción. 


Música y texto: L.H. Muñoz 
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2. Los magos y pastores que fueron al portal 
hallaron en tus brazos a Jesus. 


Sabemos que a tu lado lo vamos a encontrar 
lo mismo en la alegría que en la cruz. 
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2. Tu nombre sea fuenie 
do beba e! alma mía 

y haye su alegría 
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2. Aunque te digan algunos 3. Si por el mundo los hombres 
que nada puede cambiar, sin conocerse van, 
lucha por un mundo nuevo, no niegues nunca tu mano 


lucha por la verdad. 
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4. Aunque parezcan tus pasos 
inútil caminar, 

tú vas haciendo camino: 

otros lo seguirán. 


Musica y Texto: J. Espinosa 
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2 Sir estrella de los máres, 
Wloe madre del Redentor. "Dios le salve, Maria", 


Virgen sin mancha, puerta del cielo, lanos ln gracia, germen de vida, 
1 UOGA. Fuegá par nosotros. ruegá, ruega por nosotros 


A Tu que oíste del arcángol 
Musica: Melodia del siglo XN 


199 | Qué puedo pedir, María 
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2. No tienes igual, 
honor de nuestra raza, 
¡Mana! 
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4. Tu amor maternal 
alente nuestra vida, 
¡Maria! 
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3, Estrella de mar: 
razón de nuestro gozo, 
¡María! 


5. Por siempre serás 


remedio y esperanza, 
¡María! 
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